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cerpra , argue Cbr:ﬂopfmra Amadusio ¢ Ludovico Blmzcnmo, qui ea dyéndor in bucem emirrunt
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NIT AGGUSTINI

ARCHIEPISCOPI TARRACONENSIS

EPISTOLZ ALIQUOT RECENS REPERTZE.

Rata mihi fuit & commemo-
—{| ratio officiorum tuorum, quo-

| rum mihi perpetua hereat me-
1l moria neceffeeft, nifi ingratif-
i fimus effe velim , & excufatio
intermiffionis tuarum littera-

UM _—=8] rym, qua me magis ad ofhi-
cium meum diligentius exfequendum adhortata
fuiffent, ut tanto, talique amico placerem, quam
deterrerent , ullumve impedimentum afferrent.
Quare fi vivit apud te, ut feribis, noftre bene-
volentiz recordatio, fac in hoc quoque appareat,
ut {zpius ad me fcribas, vel quidquid io baccam
venerit. Nec tibi poterit deefle argumentum lit-
terarum , cum Rome (is otiofus, & nofcas, quam
fim curiofus earum rerum, quz ad alicujus eru-
ditionis genus attinent. Itaque, i quid novi, vel
veteram titoli, vel libri, aut i quid recenteseru-
diti homines afferuat, aut excogitarunt , gratifli-
mum mihi feceris, fi me feceris certiorem, Id
quoque erit gratius, {i addideris tuum, & O&a-
vii noftri judicium, quo plurimum valetis: fed hzc
ita tibi commirtto, (i modo commodo tuo facere
poflis. Nos vero valemus, & urbanum defiderium
hoc folatio confolamur, quod tu, toique fimiles
amici nondum me diligere defieritis. Ego id fo-
lum przftabo, ut non iadigniffimus judicer ami-
citia veltra. Cura, ut valeas. Benavarra 1V. Ei-
dus Jun. MDLXVI.

IRy

A. A. LATINO LATINIO S. (4).

UM ad manos meas veniffent libri aliquot
veteres, quos ex Iralia artuleram, in qui-

bus erant Crifpi Salluflii Jogurthinum bellum,
& pars Catilinz conjuratioais, canferre coepicum,
fatis diligenti Aldina editione, ac dele@atus va-
vietate, non inutile effe putavi te hujus rei fa-
cere certiorem: ut cum omn'a amicoram vete-
ri proverbio communia eff¢ oporteat, ne hac qui-
dem parte five deleQationis, five utiliratis pri-
veris. Dices , teaui quodam , ac levi filo.hzc ma-
nera fuiffe contexta : ar ea tu quafi fudaria Sx-
taba ex Hiberis aliquo in pretio habebis. De
‘Grucchiana, & Sigoniana contentione hlentium
thum indicat, aquam tibi adhuc hzrere. Audio
Sirletium Cardinalem noftrumio urbem reverfum ;

(@) Cod, Vatie. 6201. pag. 11.

id mihi toa de caufla jucundifimum eft. Si duo
praeterea tales Roma taliffer , non laboraremus.

Tu nos ama, & vale. XI. Kalead. Quin&til.
MDLXVIL. Ilerda (c). :

A. A. LATINO LATINIO S. (d).

UM litteris tois IV. Kal. Sextileis datis,
qua mihi gratilfime fuerunt, tirulum cujof-

dam monument! accepi, & teltimonia wegs s
auyofews , qua libeater legi. Titali quidem per-
multa exempla habui, fed hoc mihi quam emen-
datiffimuom vifum eft, & cogirationes meas de
veteri ratione fcribendi mirifice adjuvit; qua de
re libet nonnihil tecum per litteras collogui,ur,
fi quod erroris {ulceperim, poffim facile, te ad-
monitore , refipifcere. Equidem , mi Latine, pra-
clare nobifcum actum elfe exiftimo, quod his
temporibus nati (imus, quibus omnes artes, &
linguarum peritia revivifcant, cumque nofiri majo-
res maximis teaebris obruereatar, tum in aliis
rebus, tum in hac ipfa dicendi , fcribendique fa-
cultate , non poffum non his temporibus gratu-
lari, quibus perfp:&um eft, ac cognitum, non
alios refte latina lingua uti, qoam eos, quiCi-
ceronis tempore vixerunt, quique ad Ciceronis
imitationem fe totos compofucruat : quorum ho-
die licet in re praclara pauci principatum obti-
neat, tamen magna frequentia eft eorum praler-
tim, qui hac ratione uf bene latina lingoa utan-
tor: fed illod unum mibi videtor nondum fuille
affecutos, quemadmodum fingola litterz, ac fyl-
labz proferri , ac feribi debeant : & de pronuntia-
tione altas ; nunc paucis de fcribendi ratione at-
tingam. Non dubium eft, quin eifdem Tullianis
temporibus, quibus larina lingua effloruit , opti-
me omaoia {criberentur - at (i oftendero hoc tem-
pore eamdem fcribendi rationem obfervare nemi-
nem , facile vincam, quod propofui, certum eit.
1llias avtem temporis monimenta aliquot exRant ,
qua aut tabulis legum, aliorumve infirumento-
rum publicorum, aut privatorum , aut titulis mo-
nimentorum , aut pecunia fignata contineatur :
eorum omoium littere ab his, quibus utimur ,
looge differunt. Cumque omoia verba latina quin-
que litteris, quas vocales appellant , efferantur,
1a his ipfis mooumentis animadverti fepe aliara-
tione has eafdem vocales litteras coafcribi, atin
hoc eodem titnlo, quem ad me mifiti, in quo

Sssa2 ver-

() Cod. Vatic. ﬁzot..,rgg. 2i

(¢) Lasinic refponfum babetar inter efus Opera edita Rome Tom. 11. pag. 126, €% ex s0 anni defignationems , gue

Augeftinii epiflola defiderabarur , excerpfimus,

(d) Cud. Vasic. 6201, pog. 1.,
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verbum’ fzci non uno in loco cum ¢ diphthongo
fcriprum eft 5 fic etiam  pontess, omneis, pofes-
vei , meillia , eidem | congueifivei, vedizique,

bese, De hac feribendi ratione exftant Lucilii.

verfus apud Quintilianum: Jam puerei venere,
e poliremum facito, atque 7, ut puerer plares
fiant &ec. Ex@tat etiam preceptum P, Nigidii, qui
Tullianis' renporibus do&tiflimus habituselt apud
Gellium lib.x1il: 8¢ bujus amici , vel hujus ma-
gni feribas, unum i facito exrremum , fin vero
bt magni, hi amici cafw muleirudinis vello,
sum ante 1 [cribendum erit ¢ 'c. Hac ratione
{cribeadi plerifque 1o locis Verrivs Flaceus in
Faftis eft ulus, quem nos imitati fumus in edi-
tione Varronis libri de lingua latina , fecutique
fumus in plerifque locis exemplum libri veteris
Achillis Maph#i. In nummis quoque ante Augu-
flum Cgxflarem fignatis idem genus fcribendi ani-
madvertimus : in quibuseft L. Opeimius, & Flo-
ralia preimus fecit, & E1p. MaRT., & alia idge-
nus, ut etiam in Kalendatio veteri pro ipis. fem-
per f(criptum elt r1p. Eadem ratione Plautus uti-
tur in argumeoto Comeediz, qua Cappivi in-
{cribitur; nam fi primas licteras fingulorum ver-
funm conjunxeris , efficies non Caprivi, fed Ca-
prives , quod etiam Politianas animadvertit. Non
igaoro Augufti tempore caepiffe pro hac diphthon-
go 4 litteram majorem feribi, quz ordinem alia-
ran licterarum excedsret ; uti in nummis, & ti-

tulis Augufti animadvertimus Auguftumn plvl r.

appellatum, eique civicam elle donatam ob clvis
{ervatos. Id 1pfum nonnumquam {equitur Ver-
rivs ia Faflis, cum Parlrlos, & Arliios enu-
merat, quos Graci cum e diphthongo fcribunt.
H:c ufus aliquot annos obtinuit, & mox paunlla-
tim defiit. Idem dicendum eft de ox diphthongo,
namque in titulo, quem ad me mittis, Nouce-
riam pro Nucertam fcriptum efle video, ut ia
muliis vetcribus monumeantis Qufensina pro U-
fentina tribu, & in aummis Fovrivs crassi-
PEs, & Fovri rait, & alia; & ia tabalis le-
gum lovpices, lovpicare, & Iovs. Qua po-
fteriaribus temporibus, omiffa o littera, ulurpa-
ta funt, nonnumquam vero apice appofito {upra

v littera confcripta, ut in nummis Q. PompoNIT

mysas. Vetullius eft, ut Latini longas litteras
vocales duplicarent, ut multi teftantur, exftant-
que monumenta Tulliaois temporibus , vel eis vi-
cinis confcripta, in quibas aa pro a, & EE pro
£, & 0o proo, & vv pro v agnolcimus: fic in
numMMIs NVMONIVS vaaLa , quem Horatius Va-
lam appella illo carmine: Que fir hiems Velig,
quod Celum Vala, Salerns, & Fauftus FEELIX

& in tabula Genuate . mvvcio cos., & in aliz:
vs. Ab hac feribeadi ratione paullatim delcive-
Ie, ceperuntque apicibus uti, quod vel Quiati-
liano fecit negotium, qui mavule, ut apex faa-
tum ambigoitatem tollat. Sunt alia in quibus a
fcriprura coram temporam difceflum eft, ut cum
insellego ep:fz‘u!a,opmm, zhenfaurus | {criple-
ranc. In quibus colligendis non fine lat;dc ope-
ram poluit, ut noftri, Aldus Maautigs Paylli .

(4) Cod, Varic, 6201, pag, 12,

lius; quamvis is monendus nonnumquam effe vi-
deatar , quod noa diftiaxerit temporum rationem,
Namque funt quedam aimis pervetufta, ut in
titulo Columaz Roftratz C. Duilii 1v. artop,
marID. CLASEIS, & alia fine ullins littere du-
plicatjone , utia denario quodam legi Q. piLipvs,
& apud Plautam meperGA , & alia fexcenta. A.
lia fuot pofterioribus tantum temporibus ufurpa-
ta, cum eloquentiz arcem Romani amifere ; ut
qui Ga1vs feribuat, & on., & Excowsvie, &
coss., atque Avae. Accedit praterea punétorum
mutatio, de qua video quofdam mmis fibi pla-
cere, atque gloriari, cum ea ufurpant; qua nul-
lo exemplo fiunt : mihi quidem fatis eft, § illis
opponam Tulliana tempora , quz {e velle imita-
ri ja&ant. Quod (i quis obiiciat nullum exftare -
exemplum veterum librorum Ciceronis, Celaris,
Sailuftii, in quo hac fcribendi ratio confervata
fit , ac ne illa quidem, quz omnes laudant , ex-
empla Tereatii, & Vergilii Bembi, & fi qua a-
lia exftant, & in pretio ado&iflimis viris haben-
tur; huic argamento facile refpondemus, nulla
exflare optimis temporibus fcripta volumina, fed
aut Juftiniani, aut Theodofii, aut, ut omaia ils
lis concedamus, Conftantinl Maximi temporibus ,
quibus linguam latinam concidiffe fatentur. Et
quamvis ia his veteribus libris multa melius fcri-
pta fiat, quam ia iis, qui vulgo circamferantur;
tamza ab optima ratione fcribendi longe abfuat.
Sed hzc ha&tenus. Titalam , cojusexemplum ad
me mififti, Cicerone vivo confcriptum fuilie in-
dicium eft, quod de fugitivis in Sicilia compre-
heafis adjectum eft; nam & Manius Aquillius,
& M. Craflus eodem tempore fugitivos compre-
henderunt. Quod vero recivm refte fcriptum
fit, non dubito, ot rREGIVM LEPIDT, & a Gra-
cis video in nummis fignatam pzcuaiam his litte-
ris PATING N, nec Strabonzm audio aliunde,, quam
a Rege,id nomen ducentem, aut i quem aliam
Aldus, & ceteri fequancur. Sulluftianam emen-
dationem tibi placere gaudeo ; i per valetudioem
licuiller, reliqaa habuitfes. Sirletio Cardinaii pla-
rimam falutem dices, & valebis. Poltridic Kal,
Sept. llerda. :

LATINIUS A.A. EP. ILERD. S.P.D. (4).

T Itteras tuas longifimas fimul, & {uaviffimas

Poftridie Kal, Septembr. llerda datasad VIIL.
Kal. Novembr. accept, in quibus mirifice me o-
mnia dele®arunt , praterquam quod erat adfri-
ptum in extremo, te fi per valetudinem licuil-
fet, reliquas in Salluftium varias le&iones fuille
miffuram. Nam etfi {pero, Dei benignitate, jam
coavaluiffe, fuit mihi tamen permoleftum , te
vel levillima morbi tentatiuncala a neceflariagre-
gis tui curatione, atque a {tudiorum tuorum cur-
{u hone(tiffimo abduci , aut retardari. Quod au-
tem ad mz, quz de reta latine fcribendi ratio-
ne , multorum annorum diligeatiffima obfervatio-
ne colleita abs te eraat, tam amanter mileris,
fuit mihi certe cum o nomine gratiffimum,

quod
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quod in re tam varia femper, & incerta, circum-
feriptis quibuldam quafi finibus, certam’ ratio-
nem adinveneris, cut affentiri facile quivis pol-
fit; tam honoris quoque miei cauffa. Cur eaim

non ingenue fatear, me tam liberali, prclixaque

tua erga me humanitate, cam aliqua honefiz
de me opinionis figaificatione conjunéta, non per-
moveri folum, & affici, fed gaudere plane, atque
Jztari ? Sed quod feribis, te, (i quid errore fu-
fceperis, me monitore reliturnm, noa fatis ad-
huc video , quid fpe&taris. Nam in tvam {enten-
tiam vt mihi defcendendum omnino flatuam,
ta: mihi zquom in ea re effe videtur, quam
ut in jure dicendo ne latum quidem ungaem a
te quifquam difcedat. Verom quando.jam mul-
tis ante fzculis latin® linguz ufumita amifimos,
ut ne litterarum quidem ullum fonum retinea-
mus, in quo certa nobis ratio conflare poflit,
refte ne a nobis, an fecus latina verba pronun-
tientur; atque ea iaveftigatio non multum ad e-
rudiendos animos hominum conferre pofiit, con-
fultius faluros nos judico, Gi abjeéta tam anxia,
peneque inutili circa litteras, & vetsrem f{criben-
di coofuetudinem cogitatione, & cura, inrerum
honeltarum, atque ad omnes vita rationes in pri-
mis utiliom inveftigatione operam omaem no-
ftram, indultriamque ponamus, Erit id com oo-
bis ipfis omnino honeltivs multo, & laudabilius,
tem polteris quoque noftris longe urilins. Sed hac
hacteous. Affero nunc ad te quaftionem mihi,
.mulrlfque nuper Eropoﬁzam :quia digna vifa eft,
in quam ammli tui vires, ingeniique acumen in-
tenderes. Ea vero eft hoju{modi: Platarchus in
libello, cui titulus eft weei oy dxnenormdron y pye
snejoy , cum finitam dzmonum quoque viram ex
Hefiodi verfibus oftendiffet, eamque ad novem
millium [eptingeatornm viginti annoram (patinm
produxifiet, enm numerum ita ortum habere fcri-
pfit, & perfici, ut fi verbis ejus flare omniqo
volumus , nulla ratio inisi pofle videatur, qua
nos ad propofitam fummam pervenire valeamus.
Erit igitur dignus acri ingeaio tuo nodus:ad quem
explicandum hic ab eruditis viris nihil adhocal-
latum eft, quod fatisfaciat, fereque omnes in ea
featentia funt, ot vel manca Plutarchi verba,
vel depravata omnino exilliment , cujus rei mani-
feftum argumentum effe voluar, quod cum ini-
tio fcriptam fit suwdérer pen, nihil pofteafequa-
tur, quod velati neceffaria quedam portio , ora-
tionem abfolvat, Prterea y mroapsinoymn yolp éns-
wipws et verbum érxviows mendi fufpicione
non vacare putant; & infra Tavrw 8¢ wevranss
wruyonsFévme, i verboram communes , receptal-
que hadteaus notiones fequamur, nullo modo
tantum aonorem numerum perficere poffe arbi-
trantor. Confiderabis ergo locum diligenter. Et
fi erit otium , videbis etiam ,;quanam ratione de-
fendi poffit Lucretiusin VI, , ubi Thucididis ver-
ba pene fingula latine reddens Tlw xxpdixy cor
maflum dixit: com certum fit urpdizy, id effe
Hippocrati, & fere omnibus, quod sopayos, id

(a) Cod, Vatic, 6201, pag. 7.
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eft wvenzriculi os. Hanc Locretii lapfom nuper vi-
ri eruditifimi Perrt Vistoni cenfura animadver-
fum legimus ; fed non omnes facile affentiuntar
Vittorio. Ego vero coatra featio, nihil in tota
ca parte fattum a Poeta veouftius, nibil magis
proprie, nihil in quo przilantioris eruditionis,
qua vere Philofophum virum deceret, exprefla
velligia appareant, quam in meefti cordis appel-
latione. Sed exlpeéto prius, quid featias, ne i
aliquid occupem prior, exclufum te ab ejus pol-
feflionis aditu, veluti interdicto pratorio , aftu-
te videar {ubmovifle ; cum facile fieri poffit, ut
te eadem via ad idem mecum fentiendum per-
duseris. Vale, cum ex me plurimum, tum ex
Sirletio Cardinale, qui te peramaater etiam, at-

que etam falutar. Koma XVIL Kal. Septembr.
MDLXVIL

A. A. LATINO LATINIO S. ().

NON poffam tibi negare, quod a me taato-
pere efflagiras, ot ad te {cribam, quid fzn-
tiaoe de controverfia Sigoali noftri cum Gruchio
dz binis Cominiis, & legs Cariata. Eft illa qui-
dem ab utroque dotte, & elegaater, quodque
mihi vehementer placuit, modelte fatis tractata :
fed in neutrius opinione acquiefco. Verba Cice-
ronis mendola elle arbitror, remiplam perobfcu-
ram. Emeadatio Gruchii nimis audax eft, & a
veteribus libris, uc lcribis, aliena. Ejus opinio,

-qua patat Cicerunem fenfiffe bina Comitia o-

moibus magiltratibus , exceptis plebeiis ; fuiffe
neceffana, etiam i neque rem milicarem attin-
gerent, neque extra urbem proficifcerentur: mi-
hi incerta elle videtar, nalliiqus veteram mo-
numeatis probari. Que de prerogativa attulitex
Alfconio Sigonius, ut bina ceaturiata Confulis
indicaret , param accommodata fuar, & recie a
Gruchio repreheaduntar. Quod feribis i multis
libris addi cvm aate illa verba ( Censuriaza lex)
id libens ample&tor; fed ita, vt tollam primam
fyllabam ejus verbi Cenzuriara, quod mihi info-
lens videtar; T litteram in ¢ muto, & {fcribo
cvM CVRIATA pro Cenzuriata, quz duo verba
poftea fcripta funt, & nefcio, aa illic delenda
fint, & hoc loco {cribenda. Fit enim fzpe, ut
cum alter Scriptor errorem corrigit , alter poft-
ea utrumque [cribat noa {uo loco. Verbum Con-
Julib. placet , neque enim video, qua in re in-
digeant Ceafores aliis Comitiis , quam quibus crea-
ti fuar, & cum luftrum faciuot, non aliquod
imperium accipiunt, fed exfequuntur jus magi-
ftratus fui. Sic igitur {eatio {cribendum : Majo-
ves de omnibus magiftvatibus bis vos [ententiam
ferre voluerunr. Nam quum Curiata lex Confu-
bibus ferebarur , quum ceteris pariciis magiftra-
ztbus > tum, sterum de iifdem judicabatur, ur
effer veprehendendi potefbas , fi populum be-
nefrcit fut peniterer. Senfus horaum verborum
apertus eft, & ad Ciceronis cauffam maxime ac-
commodatus. Quod enim lege Servilia ficbar, ut
Decemvirt Curiata lege ornarentur: id ne quis
8553 exi-
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exillimaret , exemplo Confulum , & aliorum Pa.
tricioram, hoe eft majorum Magiltratuum, fie-
1, qui etiam eadem Curiata lege ornabantur,
cum extra urbem cum imperio proficifcerentur,
docet Cicero multum interefle ; namque alteri fi-
ne ullis comitiis juftis magiftratom adepti fue-
rant, alteri juftis comitiis. Jam hoc inandizum
inquit, ¢ plane novo more, wuri Curiata lege
Magiftratus deewr, cut nullis Comiziis ante fir
datus. Cauoffam poftea affert, cor id inflitutum
fit , & adhuc debeat retineri: Majores, inquit,
bis vos de omnibus his Magiftracibus, qui eale-
8¢ ornantur (9 majoves, atque Patricii dicun-
sur, [ententiam ferve wvoluerunt. Explicat hoc
namque , quom Confulibus, vel aliis Magiftra-
tibus lex Curiata ferebatur. (ferebazur, inquit,
non ferzur, ut elevet ufum Curiatz legis fui
temporis ) olim ideo prater ea comitia, quibus
defignabaontur, Curiatis Comitiis opus erat, ut
extra urbem imperium exercerent prtorium ,
quale hoc eft, quod Servilius optat fuis Decem-
Viris ; quam ceteris, inquit , patriciis magifirati-
bus (adde lex Curiata ferebatur) ut omaibus
Prztoribus in Proviacias ituris, quid agebatar?
Tam iterum de eifdem judicabatur, ut effet re-
prehendendi poteftas, & nihil, inquit, aliud tum
agebatur, quam judicare iterum, aa illi eodem
magiftratu digni effent, vel exercitui preeefle , vel
Provinciam regere , aat ea poteftate uti extra ur-
bem poflent. Olim hac de cavfla fiebaot ; nunc
vero prima illa Comitia, quibus Magiftratusdaa-
tur, five ea Centuriata, five tributa fint, reti-
netis vos quidem adhuc , & frequentes ia eis ade-
flis ; at hae Curiata, de quibus locuti fumus ,
aulpiciorum tantum cauffa remanferunt, ea vos
non initis,, ea per triginta lictores, quod magis
oratorie, quam vere effe dium fufpicor, habea-
tur. Sed ego nimis ineptus fum, qui tam mul-
tis ad te verbis utar, ut te doceam (cilicet , quod
neque {cio, neque didici. Voloi tamen in hanc
potlus partem peccare, ut magis ineptus dicerer,
qQuam minus amicus. In verbis Meflallz verbum
7uftrus retineo , ac fi mocaodum eft, pro eo ve-
TVSTIVs firibendum cenfeo. Loquiter enim de
minoribus Magifiratibus , quibus inauditum eit
dart jus aliquod lege Curiata, prater jus fuz po-
tellatis, quam, inito Magiftratu conlequuntur.
At olim tam plebeiis, quam Patriciis minoribus
Magifiratibus Comitia Curiata folemnia faeraat.
Quod feribis aliud effe legem Cariatam , aliud
Comma., non dubium eft : f«d abutitur nonnum-
quam Cicero his verbis. Primum , inquit , lege
Curiata Decemviros ornat, uti Cariata lege M-
giftratus detur ; at poffea Curiaus, inquit , eam
COI’{‘"_IIS Conﬁ{mavit. Vides hic, dici Comutiis
Curlans.,quod illic lege Curiata. Tu me amabis,
& valebis, tozque, & ORavii noftri fententiz

de his eifdem rebus facies certiorem, 1 I
Nonas Novembr. em. llerda IlI.

(#) Cod. Vatic, 8201, pag, 6

Antonii Auguftini

LATINUS LATINIUS A. A. EP. ILERD.
Sq D ()

TSI nihil erat, quod hoe tempore ad te feri-
E berem , noluvi tamen cotimittere, ut profi-
ciceati Sanetio nihil litterarum darem ; cum pra.-
fertim ille me propterea profeftionis fuz admo-
nendum putarit, ut aliquid omnino {criberem.
Ego vero cum diligenter in hoc officioram gene-
re omaibus femper fatisfacere fludai ; tum uni
tibi omnium maxime id iplum a me deberi puta.
vi, planeque fum profeffus. Illod autem , fateor,
iaterdum me a fcribendo deterret, quod tibi ho-
mioi in rerum gravifli narom contemplatione , a-
&ioneque aflidue occupato importune me faltu-
ram arbitror, i vel tantillam moram afferam ;-
dum vel inanes prorfus, vel certe de levillimis
rebus fcripras litteras meas legis, Scripi XVIL
Kal. Decembris ad te de Plutarchi loco, vel -
mendofo , vel matilo ia libello wees v dide-
Aowarwy yonseior. Ex(pelloavide, quid tu pri-
mum , deinde etiam quid eraditi alii apud vos
de tota ca re featiant. De Lucretii quoque lapfu
a viro do&iflimo Petro Viétorio animadverlo,
erit mihi gratiffimum, fi quznam fententia tua
fir, pro tua humanitate ad me, cam fatis erit
otit, fcribendum duxeris. Nos hic valemus ut-
cumque , O&tavios item pater. Sed quid de me
futurum it , difficile eft previdere. Urbzm cole-
re , atque in hac luce viroram eruditorum , opti-
morumque {oavidima confuetudine frui, quam-
dia liceat, tam mihi firmum, certumque eft,
quam quod certiffimum. ltaque extrema omaia
ferenda cenleo, priniquam urbem defero. Verum
hec alias. Tu perge amare nos, & vale. Roma
XVIL Kal, Jao. MDLXVIL

A. A. LATINO LATINIO S. (b).

Ercommode accidit, ut ad me littere tuz
XVII. Kal. Decemb. datz, przleate do-
¢tiffimo quodam viro Petro Joh. Nunnio Valen-
tino, pervenirent. Ab eodem enim didici Plu-
tarchi locum , de quo me his litteris interpella-
bas, non minus verbis, quam fententia perob-
fcurum lnterpretationem hanc recipere, quam his
litteris comprehendam , ut potero ; ealque notas
numzrorum adferibam , quibus facilius explicare
conabor acutiffini viri fententiam. Principio noa
credo , te deliderare explicationem illam , qua
apertiffima eft, quo pao ex Hefiodi fenteatia
Nympharum vita novem millia feptingentos vi-
ginti anaos non excedat , cum ex fiogulorum nu-
merorum multiplicatione ea fumma reddatur :
homini anno uno, cornici novem , cervo trigia-
ta {eptem, corvo centum & o&to, phaenicinon-
gentis feptuaginta duobus, & natis, ultimifque
his decies aottis. Difficultas maxima eft, quo
pacto utrimque quadraginta , five quadragenailla
fiant ; & poftea famma eadem fat, fi quinquies
qua-

« () Cod, Vatic, 6201, pag. 17.
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quadragena multiplicentur. Ab hac difficultate
elabimur, fi noverimus doplicem numerationis
rationem a veteribus ufurpatam. Altera eft, quam
@wo povidos appellabant , qua finguli nomeri io-
fra decem , & fioguli fingularum decuriarum , fi-
ve centuriarum tantum colligoator ; ut i quis hac
ratione enumeret CCXX V1. decem efle affirmare
cogetur, at CCCXLIILitem dece CCCCLXIIX.
decem & o&o. Altera ratio numerationis efl,
cum fapivs numeri multiplicantur, noa folum
ipfi inter fe, fed etiam fumma, quz ex ipfiscon-
ficitur; ut cum dicitar wevraints TesyonTIETX A
Plutarcho , fignificatur quadragenarium illum nu-
meram quinques effe cam fva fumma augendum,
ita ut ter fingulz fummz multiplicentur. Nam
fi ter quadragena multiplices, efficies CXX., fi
hxc eadem item ter, tunc novies quadragena ad
CCCLX. afcendent , quz fi ter aogeas, hoc eft
vicies fepties quadragena, colligitur fumma mil-
le oftoginta numerorum. Jam fi quarto ter mul-
tiplices hanc fummam , fieat tria millia ducenta
quadraginta, quod fit ex multiplicatione LXXX1I.
numerl quadragenarii. Si denique hanc quoque
fummam ter multiplices, eam {ummam efficies,
quam Plutarchus Ggpificat, quz fit ex mulipli-
catione CCXLIIL illws primi numeri quagdrage-
narii. Sic vides, quo pafto, cum quinquies qua-
dragena mvltiplicaveris triangulari illa ratione,
fumma coaveniat. Sed quo pafto quadragena
fiant omo poveidos , obfcurum eft ; nifi fingamas,
vel potius meminerimus, corniccm a €ervo qua-
ter, cervum a corvo ter, corvam a phaenice
novies , hunc 2 nympha decies aucto annorum na-
mero vinci. Hi numeri fingillatim quater augen-
di funt, quod Plotarchus dixiffet, m1fi mendo-
fus ejus liber effet. Quod fi quatvor quater au-
geas, fient fexdecim; i tria item quater, colli-
ges duodecim ; fi novem eadem ratione multiplie
ces XXXV fient, i dena, quadraginta. Ho-
rum numerorum utrimque £wo povados collige
fummam ; hoc eft quatuor, trium, novem, de-
cem , fient XVIL item fexdecim , duodecim
XXXVI., & quadraginta, fi eadem rarione enu-
meres, fient XXIIL ita ex utrifque efficiuntur
quadraginta, quod Plutarchus, ut cogitamus , di-
xit. Verba Plutarchi ita feribi poflunt : cuwSéres
pev fn TUy TErToswy EQelns, dmo povddos 8¢ 7
TPOALS YEVOUEV®Y TeTTaipmy TWY ToMATAxTZl0YTOY.
TEoSApoROVTIL Yolp oJE EnuTEQWY Y iveTod. TMUTH OF
TEHTHALS TEAYWOITTEVTON TOI ENACILENOY ALPATIOY Toke
piryew (a). Mihi quidem fententia Plutarchiacu-
te fatis explicari videtur, verba tamen audaciu-
fcule mutari, Hadrianus Turaebius Latinus in-
terpres fatetur, fe meliorem libram defiderare.
His tamen verbis utitur. At hzc fumma novies
mille feptingentoram, & viginti, compofitione
ex quatuor numeris jam inde ufque ab unitate
deinceps quater multiplicatis nafcitur. Utroque
enim modo quadraginta efficiuntur, quz quin-
quics in triangulos reda&a, propofitam {ummam
ablolvunt (4). De corde mcefto Lucretiano quid
Vittorius nofter fcriplerit, ignoro, Thucydidis

(8) Tom. . 740. ante med.

(4) Utroque enim modo &c, Deeft, inquam , aliquid y cum modus unus exflet , alser defideretur.,
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Gracus interpres rete videtur xxpdix» interpre-
tari , Valla pracordia, Lucretius dedita opera cor
meeftum , Gallus quidam cor. At cordis morfum,
aut morbum folent Graci napdiwypucy , %, nap-
Otahy ixy appellare, id Lucretium cor mceftum
dicere reprehendendum non eft. Hec feripferam,
cum mihi cor meftum ex litterarum tuarum le.
ctione, quas XI. Kal, Januarii dederas, foit.
His eaim me certiorem litteris de morte O&a-
vii noftri fecifti, quem uterque noftrum unice
amabat. Sed cum illo a&tum effe praclare puto,
quod eum mors a malis, quam a bonis ad per-
petuam illam Beatorum animorum fedem traa-
ftulit. Nec mors dici potuit repeatina, aut ima
provifa, qua accidit fepruagenario, & quinquens
nio dimidia parte corporis capto, ac manco. Vi«
ta vero fuit beata, cui & animi dotes, & non.
nullz corporis eximiz, a Deo Optimo Maxi-
mo religione, & finceritate fidei illuftriores effe-
&z fummam illam ei gloriam pepererunt, inquo
multos anaos vixit in ifto Orbis terraram thea-
tro, vel ipfis invitis, qui fummam Reipublicz
teauerunt. Titalam fepulcri legt , elegans eft ; &

‘te atque illo non indignus. Sed fi res eft inte-

gra, illis verbis ( Sodalit. Servor, obfervant, So-
dali) fcriberem ( Hujus Sodalitii Sodali ) , & polt
verbum ( probitatis ) adderem ( ingenii, atque
eruditionis ) & pro 1llis verbis ( tantique erga
omnes officii ) fcriberem ( ita erga omnes officio-
fo ) . Illa quoque verba auferenda cenleo ( So-
dales amanriflimi Sodali {vavifimo P. |, & pro
Cal. ( Kal. ) feribo. Non video autem, cur non
etiam Abbatem, five Pro Abbate infcribamus;
cum id quoque nomen patrem fignificer. Nar-
bonenfem infcriptionem tantopere a te laudari
miror. Habet enim nonnulla minus exa@a; fed
amo diligentiam tuam, quod me diligenter de ea
admonueris , exemplumque ejus miferis perele-
%lanter confcriptum. Vale VIII. Kal. Martias.
erda.

4
g. Cornix 4 16.
36. Cervus 12.
108. Corvus 36.
972 Pheenix 3 % | 40.
9720. Nympha ¢ '
40, \3
e
3 360 /
FFEIE8e; /
3240. / [
4 9710, /
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A. A. LATINO LATINIO S. (4).

Ttteras tuas Nunnio meo ofiendi, utde Plu-

tarchi numeris iterum pleaius tibi fatisfa-
cerec. Laodavit, qua fcripferas, fed non effe
adhoc omnem difficultatem lublatam affirmavi: ;
qua de re poftea pluribus, ut opioor, cogno-
{ces, & quid ille featiat, & quid in tuis litteris
defiderer. lncerea, ut peterem abs te ealxe hor-
tatuselt, ut Diophaati de Arichmetica libros,
qui 1o Varicana Bibliotheca non uvao exemplo
fervantur, defcribi, & ad nos mitti cures; aut
fi grace , vel latiae editi fint, ejus rei nos facias
cerviores. Quod queris, quid exiftimem figoifica-
re in Narbonenfi, & Patavino titulo Magmen-
sum prorolleve : rem tu quidem mihi perobfcu-
ram a me enarrari cogis. Magmenrum ex Cato-
nis, Varroais, Fefli, Nonii, Servii, & Arno-
bi verbis id effe videtur, quod augeadz Reli-
gionis cauffa facrificio adderetur, wnde etiam
maltare dicitur y, & maltum effe. Malle, in-
quit Servias IX. AEne., magss aulle. Sermo
traéus a (acris. Quoties eaim aut thus, aut vi-
nom fuper victimam fandebatur, dicebant : ma-
&us eft tanrus wino, vel thure: hoc elt cu-
mulata eft hoftia, & magisaucta. Id igitur »on
protolls jubesur in legibus arg Narbonenfis &'
Hlyrice ; hocelt noa alio duci, fed 10 eam aram
inferri ; ita enim iaterpretor prorollere elle par-
ro tollere. Suat autem quzdam verba dariufcu-
la compofita, & in veterem quamdam formu-
lam concepta in utroque titulo, que obfcurita-
tem augeat, quale in his ipfis verbis eft: Sive
guis hotia [acrum faxir ; qus Magmentum nec
provoliae sdcirco tamen: probe faltum efto. Nam
fi fcriptum eflet, qus zamen Migmentum non
zollar , non laboraremus. Nec pro non in duode-
cim tabulis fuiide noftri teRantur; cum de furzo
nec manife/to aguewr. ldarco Gigaificare videtur
circa id facrificam, vel in eo facrificio. Quod
in Patavina iofcriptione elt | Quod Magmensum |
mendolum elle fofpicor, v forie ad verbum
Jacrum referre oportet , quod minime probo (4).
H.bes fenteattam meam, tu me certioris tua fa-
cies cerdorem, & cum erit conmodum, vel
Cardinalem Sirletium , vel Matthzum Devarium,
vel Fulvism Urfinum, vel omoes potius per-
contabere, fi cognolcere poflint, cujus fint verba ab
Suida relata verbo mwdéere , quz alio quoque lo-
co ab eodem relata {unt , quidque de eodem verbo
a Gracis fuerit memoria traditum, aut quiseo ufus
foerit, prater Tironem Tulliom, Plinium , Gel-
lium , Carifium , & Jurifconfultos Ulpianum, ac
Modeftinum , & Jultinianum; & Juftinianeos in-
terpretes. Vcrﬁculps quofdam ad te mitto, § mious
verbis, aut numeris, at fententia, ut arbitror , non
1ngratos. Cara, ut valeas. Noais Juniis, Ilerda,

() Cod. Vatic. 6201, pag, 15,
(6) Videadus Herodianus 1o, ». da Elagabalo
rum , arque avomata in lancibus a
lemne pompe penus quoddam adhibis
(¢) Cod. Vatie. 4104, pag, 327,

ureis caprtibus viroyam hon

ANTONIO AGOSTINI
; A FULVIO ORSINO. (c).
'Olto Magnifico Signor mio. Avendomi
rifoluto di flare in Sicilia tutra quefla
eflate per molte neceffarie caufe, ¢ forza, che
{criva a V. S. alcune cofe, che pil volentieri ri-
ferberei alla vifta voftra; ma in quefto mezzo
defidero, che per lettere ragionlamo ua poco in-
fieme delle Medaglic, ue fzpe. In una di argen-
to di quattro dramare in circa, & un Ercole nu-
do con una clava nella deftra, con la qualealta
percuote, ¢ con la finiftra tiene un toro per il
corno deftro, con certe lettere fuggite. Ha diro-
velcio ua’altro Ercole nudo facrificante , ovvero
tarificante , perche colla defira vuota ynapatera
fopra un’ altare , il quale altare & circondato da
an {erpe. Colla finiftra Ercole tiene la clava ap-
poggiata in terra, e dietro lui & una groe, ov-
vero altro accello. Le lettere fono gualte, ma
_fimili a quefte ayvias. Defidero fapere, fe V. S.
ha vifto alcra imile, e con quali lettere, ed in-
terpretazione. Ho ia bronzo un’altra Medaglia,
della quale penfo aver trovato una bella inter-
pretazione , benche effa noa & bella, ma brutta,
¢ mal coafervata. Da un canto ¢ la tefta di una
donaa piu onefta, che bella. Dall altro canto
portano due giovani due perfone fopra gli omert.
Io credo, che fia moneta di Catania,e la tefla
della Pietd , e li due giovani quelli due fratel-
li, che portarono fuoi padre, e madre fuora del-
la terra in ua’ iacendio ; dei quali fa menzione
Paufania lib. X., e Virgilio, ovvero altro autore
nell’ Erna alla fine : Namgue oprima proles
Amphion , fraterque pari [ub munere forres (c.
Credo, nellt nomt folle varietd fra gli Storici,
V. S. mi fard grazia di chiariri e con Medaglie,
e con Libri, fe fono fuor di firada, ovvero in
ella. Fra le Medaglie dei Siracufani, bo alcune
con uona tefta, come di Giove, ma molto pilt
bella, che le ordinarie, con quefte lettere zevs.
EARY@EPIO3. dall’altra parte ¢ un falmnine. Pen-
lo,che i mtrova in Anflotete lib. 7. Polizico-
rum , che morto Geroae li Siracufani fecero una
ftatua d’oro a queflo Giove, per effergli tolta
la fervitu delli delatori del tiranno. Cosl inter-
preto un’ altra con quefte lettere nella tefta alos,
EAETOEPIOT, € dietro ua’ Aquila con un fulmi-
ne sieakosziaN. Ed un’altra colla tefta di Dia-
na sQTEIPA , € con un fulmine di rovelcio, vo-
leado dire, che Diana,e Giove gli aveffe libe-
rati ; e che Diana foffe Nume tutelare de’ Sira-
colani. Credo, che lo dica Diodoro Siculo libro
VI,, dove dice delli pefci della fontana di Are-
tufa facri a Diana, e dell’ Ifola Ortigia, la qua-
le era una parte della Cittd di Siracula appreffo
Cicerone , Virgilio,Livio, ed altri. Quefti pefci
credo, che fiano quell’ iftelfi, che i vedono Incl-
e

Joribens | ubi [acvificium ejur nominis infitutum naveas, extaque villima-
efiffimoram impofitis cireumiate defcribit, 14 enim videtuy fos
um ad augendum Deorasm honorems
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le belle Medaglie Siracufane di argento attorao
di una tefta di donna colla quadriga a rovelcio.
Silio Italico lib. XIV. v. s3. Hic Arethufa
Juum pifcofo fonze receprar Alpheon [acre por-
taniem figna corone. E perche ho una Meda-
glia, e forfe pil (per parlar pil a guftodi V.S.)
dove & una tefla di una bella donna coronatadi
foglie di canna, con un toro di rovefcio con due
pelci straxosien, avendo letro, che i fiumi fi
facevano come tori nella favola di Acheloo, ed
Ercole, ed altrove, fono in penfiero, che fiala
tefta di Aretufa, ed il toro, Alfeo pilcofo. Non
voglio tacere un’altra fantasia di altre Medaglie
pur Siracufane con un Pegafo di rovelcio, le
quali in argento, e rame fi trovano molteia Ro-
ma, € qud, ed io feguendo Giulio Polluce ,
quelle, che non avevano lettere, I’ interpretava
Medaglie di Corinto. Ora vedo, che Bellorofon-
te, ed altri Corinti vennero con Archia, e fon-
darono Siracufa, come trovo fcritto da uno Sto-
rico moderno, il quale cita Tucidide libro VI.,
Strabone lib. VIIL , Dionif. Alicar. libro L., e
Iinterprete di Teocrito, ma non dice dove, V.S.
mi faccia grazia di vederlo, dove parla Tzocri-
to di Bellorofonte. Quefto Archia dicono, che
folle deili delcendenti di Alceo figlivolo di Er-
cole, e per quefto penlo, ch: in alcune Meda-
glie di Siracufa fi trova una tefia di un giovane

.con ['exuvied’ Ercole , la qual tefla jo credeva,

che fofle di Aleflandro. Non so, fe ho ragiona-
to a gufto di V. S., pure avrd dato occafione,
che mi rifponda, e che mi faccia (apere, fe il Sig.
Annibale Caro i trova in Roma, al quale dia
Ii miet faluti firetriflimamente, e profit I’ affini-
td con Sua Saatitd , ¢ Camerino. Addio. DaPa-
lermo alli 3. di Giugoo del MDLX.

ANTONIO AGOSTINI
AD ONOFRIO PANVINIO (a).

REverendo Padre fingolariflimo. La vofira
delii 1o. di Decembre m1 trova fuor di
Lerida nella Vifita, dove non ho Medaglie , ne
Libri per fatisfar al defiderio di tante cofe, co-
me ad un tempo volete. Il peggio ¢, che non
ho 1vi defignatore, fe non certi, che depingono
nel muro per eccellenza una bartagliadi gngi(*),
e gatti, e qualche {cimiotto, o papagallo. Pu-
re con parole cercherod di fatisfarvi, benche fiate
il Maftro di tutto quello, che vi potrodire,ed
in Roma ci & ogni cofa, e il microcoimo, co-
me dice non sO chi Greco. Delli Libri di Meda-
glic ho fmarrito il Libro delli XII. Cefari del
Vico, ho beneil Cefare Dittatore, e le Augu-
fic. Ho ancora I’ Erice, ed il Francefe Choul,
il Golzio non. bo vifio , ma intendo, che fini-
fce nelli percuffori di Celare, e che non ¢ atfai
copiofo delli fuperiori. Quelli, che ho vifio, mi
pare fi gabbino in molte Medaglie finte, che
efli pigliano per vere, ed alcune vere dichiara-
no male, ed altre difegnano etiam male, ia al-
cune cofe comuni fi flendono, le difficili trala-

(4) Cod. Vatic. 6312, pag, 246.

(*) Cos: fla no! M.
(#) Ced. Vatic. 4105, pag. 70,
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{ciano , come molti interpreti di Libri; e qoal-
che volta nelle comuni vanao a capitolo, come
fa I'Erice i provare, che le Medaglie non fu-
ron0 mai monete, con argomenti, che prova-
no appunto, ches furono. Pare alli principianti
giovano tali Libri, ed a cbi non ha modo di
aver le Medaglie ifteffe. Defidero, che I’ Iftoria
voftra Ecclefiaflica vada innanzi, la quale vi
puo immortalare pi, che quefte altre ciance,
benche fiate arto per cicalare di ogni cofa bene.
Quefta eftate mefli in ordine certe famiglie Ro-
mane, e nelli voftri Fafli trovai alcuae cole,
che potrebbono mutarfi, e vorrei mandarvele,
Ceme ritorno dalla Vifita che fard fra unmele,
ve li maaderd con quefte altre baje, che volete,
fe avro un poco di ozio. Ma fe il voliro Padro-
ne ha i Libri del Pirro noftro, I} trovarete ogai
cofa a tucto paflo, ed a merenda, e colazioae.
Iaterim vale , mi Paovinie, ( pane, & vino dul-
cior ), Dat. in Tamarid alli X.di Febraro del

MDLXVIL

ANTONIO AGOSTINI
A FULVIO ORSINO (4.

SIG. Fulvio mio fingolarifimo. Ho differito di
rifpondere a uoa di V. S. data alla fine di
Sertembre , ricevata in Barcellona dal mele di
Otrobre, penfando in breve ritoraare-al mio ni-
do: Tandem aliguando huc pervenimus tre dl
fono, ed eccovi la rifpofla non cumulaziore cu-
mulo , Efiodicamente , ma come poffo. Dite, che
avete perfo gli Antiquari Onofrio, Egio morii,
e Pirro, e Manuzio affenti; mi condoglio con
eflo voi, fed guoufgque ? Cosi fi vive morendo,
il tempo vola, e tutti corremo pigliando per un
piacere cento faltidi. Promettete di fcrivermi fpel-
fo, e fete non piu, che li Parti, e Peai verace.
Della Tavola Greca, e Latina mi rallegro, ma
che alpettate a pubblicarla? Il Confolato di Ca-
tulo, e Lepido fu principio dell’ Iftorie di Sallu-
flio, come fi vede nelle parole relate da Prifcia-
no, e Rufino, come credo de numeris. L. Cor-
nelio Sifenna feriffe la guerra Italica, ed il Ci-
vile fotto Silla #on fatis libero ore, come nota
effo Salluftio nel Jugurtino. E’ lodato magramen-
te da Cicerone in pit luoghi. Ho raccolto gli
Autori da me potati in un’altra carta, che fan-
no menzione di Sifenna. In Medaglie trovo ia
argento CN. CORNEL. L. F. SISENA, ed in bron-
zo dal tempo di Auguflo aAPRONIVS. MESSALA.
111. VIR. 5 SISENNA. GALVS. A. A, A. F. F., edin
altro SISENNA. MESSALA. APRONIVS. GALLVS. III,
VIR. A. A. A. F. F.; ed in altro SISIINA. PR.
COS. L. SAL... Ho vifto quefta ferittura 1.
pro £ in alcune ifcrizioni, ed ho giudicato effer
nota di u per diftinguere le vocali lunghe dalle
brevi, ma 10 Plutarco Sifenna fi fcrive per £.
SAL... interpreto Srazzls. La Pretura di Si-
feana in quel Confolato mi fa ricordare , che noa
s0, come poffa accordare le parole di Cicerone
con quelle di Paterculo. Fa Cicerone nicgzilf,nc
¢
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dell’ [ftorie di Sifenna in bocca di Antonio mol-
ti anni avanti della guerra Civile di Silla ; e Pa-
terculo dice, che f{crfle le Iftorie molti anai do-
po eflendo vecchio. Quefto feriveva fidatomi del-
la memoria, ¢ penfando la foluzione di quelto
argomeato, vidi, che pigliavo errore, che An-
tonio non fa menzione di Sifenna, fe non di
Celio Antipater. Ma nell’ Orazione pro Corne-
lio nelli fragmenti falvati da Afconio fi famen-
zione della Pretura di effo Sifenna, e Plutarco
nella vita di Lucullo nota, come Sifenna Ifto-
rico, ed Ortenflio Oratore fecero, come per bur-
la, che Lucullo giovane fcrivefle il Bello Mar-
fico in Greco, ¢ non s, fe fia vero quello,
che afferma Seb. Corrado nel Bruto, Platarco
aver detto, che Sifenna fcriffe in Greco, come
nell’ interpretazione delli veri di Ovidio, non
intende effere altra Opera le Milefie Fabule
tradotte da Ariftide dell’ altre Iftorie. E cosi io
trovo in Nonio, ed altri, citati luoghi latini dell’
Iftorie , dove fono cofe chiare del Bello Marfi-
co , ed altri luoghi delle Milefie. Quanto alli tre
Greci onorati nella vofira Favola, non ho cofa
a propofito ; i potra cercare nell’Iflorici di quel-
le guerre. Effendo chiaro, che lo Srorico fofle
Lucio, facilmeate (i potrd credere effere {uo fi-
glivolo CN. il monetale, effendo L. F., e forle
infieme con Meflala, e con Apronio Gallo al
tempo di Augulto, e cosl il medefimo figlivola
fu Proconfole, e fuo Queftore, o Proqueftore
quel Statilio dell’altra Medaglia. Quanto alli
due nomi di Sulpizio Jurifconfulto, non ho co-
fa cerra, né credo fi poffa dimoftrare in anticii-
td; li moderni pigliano dei granchi f{pefo. Ser.
Sulpicius Q. F. Lemonia Rufus, i trova nelle
F lppiche parlando con parole di S. C. fopra la
flataa di eflo Sulpicio. Ed ia una Medaglia di
argomento SER. SVLPICIVS. RVFVS 11I. VIR., M,
BIBVLVS IMP., la qual moneta credo foffe fatra
dal figlivolo del Jurifconfulto, effendo Bibula
Imperatore in Siria, o Alia, fe non m’ ingan-
no, al tempo del Proconfolato di Cicerone in
Cilicia. La vofira, dove fi legge L. Servius Ru-
fus, & torle errata per dire L. Servilius, ovve-
1o L. Sergius Rufus; ovvero direma, che fofle
nome di famiglia Servras in fola quefla voftra
Medagha. 1l luogo di Nepote in wita Asrici &
guafto, e credo (i debba levar via la parola Ser-
V10, € che refli M. frarrs Sulpicii ;e credo, che
qualcuno fcriveffe Servio in margine, credendo,
che parlafle del Jurifconfulto, Ed avvertite, che
gl Rufi erano Patrici, come dice Cicerone pro
Margna ;e quello Marco era fratello di P. Sul-
picio T“b- P{.,e cost plebejo, Dunque tutti i
Sulpici patrici, e plebei i dicevano Servii? non
lo crederd Marfodio, Trovo in Plutarco nella
vita di Galba, ( il quale era Sulpicio , ¢ Patri-
clo, non Sergio, come il volgo crede ), cheera
delli Servii. Ecco danque un’altro fcrapulo ; tut-
tavia mi perdoni Piu.tarco‘col fuo parlare impro-
prio, che volendo dire effer nobile ‘patricio per
padre, diffe 12 nobiltd de’Servii, intendendo per
1l pronome la famiglia ; come {e volefle dire uno
lelli Claudi, e diceffe degli Appii, percht come
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pelli Claudi fi trova il pronome di Appio fpef-
fo, e non & frequente in altri, cosi degli Sulpi-
¢i & familiare Servio. Hoc placer. Ricordatevidi
Cicerone, che fcrivendo ad Appio Claudio, ufa
di Appietate, e Lentuliate per dire quefte vo-
fire nobilta di fumo, non perche Appio fia no-
me di famiglia , ma perche (i ufava nella Clau-
dia fpeffo. Nel numero di pilt fi potrd compor-
tare M. SER. SVLPICIL. RVFI, per dire Marco , e
Servio Sulpici Rufi.

Veogo al fragmento delle Ferie Latine in
Monte Albano, gioja degna di effere conferva-
ta. Solamente dird aver notato in Dionifio lib.
IV., e nel fine del fefto, come (i facevano tre
giorni dette Ferie, ( nel falo (i nota il primo
giorno delli tre ), il primo di da.Tarquinio in-
trodotto, il fecondo exallss Regibus, il terzo
reconciliatafi la plebe con li Patrici. E nel libro
VIIL dice , che li Tribuni noa potevano per-
nottate fuori di Roma, eccetto, che per quefte
Ferie, andando con tutti li Magittrati al Mon-
te Albano : e per quefto reffava in Roma un
Prefetto Urbis Latinarum Feriarum cauffa , del
quale parla Pompoaio nel titolo de origine Juris.

Della Colonna di Duilio non ci bo confi-
derato altro di quello, che allora fcrifli al q. F.
Ouofrio.

Delle monete di Cajo Mario Pro 1IL\ Viro
del tempo di Augufto, non ci ho altra confide-
razione , che, come i trova Pro Cof., ProPr.,
e Pro Quzft., cosi Pro III. Viro. Chifaffz co-
flui noo mi fovviene. Di tre di quefto nome fo-
no chiaro, che avanti Augufto furono C. Ma-
rio VIIL. Col., ed il figlivolo morto in Prenefle,
il terzo fu il finto nivote , del quale nelle Epift.
Fam. ci ¢ menzione, Si trova in argento c. MART.
C. F. CAPIT. S, C. == C. MARIVS. C. F. C. N. -=
C. MARL C. F. -- M. MAR. Il Libro dz Ludis Cir-

“cenfibus vederd voleatieri, e 1| Commentari di

Cefare. Di Medaglie dette Confolari ho vifto
poche in Ifpagna, ed ho fatto poco ftudio in ef-
fe, folamente ho confiderato fopra |’interpreta-
zione di quella del fratello di' Africano, L. Sci-
plone AsiAG, al quale rutti dicono Afiatico, co-
me a’polteri, de’quali fu uno Confole ann. 670.
U. C., che nelli Fatti Capitolint tanto effo Lu-
cio, come quell’ altro {ono derti Afiatici, e i
trova ( nop appreffJo me ) una Medaglia di ar-
gento cost inferitta L. scipio. astaTic. Tuttavia
quella pia frequente non & bea copiata dal cu-
riofillimo Uberto Golzio, il quale fecrive asia.
c. To ho vifto molte cosi {critte L.scie. asiac.,
e dubitando dell’ interpretazione mi fovo rifolu-
to in Afiageta, ovvero Afiageres, ed ho inmio
favore un folo verfo di Sidonio Apollinare af-
fai guafto, e corrotto. Scrive queflo Autore:
Ve mihi qualis ¢ram, cum per mea [uffa
juberet
Sylla , Afie gentes y Curius y Paullus ,
Pompejus.,
Tigrani , Antiocho 4 Pyrvho , Perfe , Mi-
thridati
Pacem , regna , fugam y veltigal , wincla,
VENERUM, :
M=
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Epiftolee reccns reperte.

Intendo, che in Libri antichi pro 4fie gen-
ves fi trova Afiagenes , a me piace 4fiageres, ed
¢ molto vicioo alla ferictura, e la fentenza ri-
cerca, che fi parli di Lucio Afiatico, che vinfe
Antioco, come Silla a Tigrane, Curio a Pirro,
Paulo a Perfa, Pompejo a Mitridate. Di Apol-
line Arcageta fi trova una Medaglia appreflo
me TATPO MENITAN -- APKATETA, ed in Tu-
cidide lib. VI G trova quefto cognome, ma per
u. Refta una difficoltd, ed & la quantita della fil-
laba ge in Afiagetes, ed in Afiagencs, che el-
fendo breve il verfo defidera & longa. Di quefto
{fcrupulo defidero effere levato, o diremo), che
Sidonio usd libertd in quefta fillaba, come Pru-
denzio , ed altri in molti nomi Greci. V. S mi
dird fuo parere. Item in quefto,che tuttii mo-
derni Poliziano, Budeo, Alciato, ed altri dicia-
mo Pandelte Florentine, e tutti gli antichi li

S1I

daano articolo mafcolino, declinando o wawdenmis
78 Tavdinry. Si trova in Svida is madénraus | ben-
che non dica il nomedell’ Autore. V. S. mi fac-
cia grazia di vedere,fe potrd indovinare chi fia ,
e ic ha offervato in aleri Libri quefto nome. Io
ho trovato Ifcrizione di un Teologo detto An-
tioco, del quale defidefo le parole del tefto, che
non | ho Greco, maﬂi( interprete nomo dotto ,
fe ne accorge di quefto abulo de’ moderai. Item
Tullio Tirone fece un Libro cosi detto, come
riferifce Gellio , e Carifio. Trovafi nel Prologo di
Plinio , e nel Libro de’ Digefti Fioreatini,ed in
Teofilo, ed in Apiico corrotto. Turti i Leffici
moderni errano nell’ articolo, nell’ accento, e nella
declinazione, ed uno cita a Teofilo T2 TavSénrsy
falfamente, perchd in Teofilo tre volte fi legge
™ Tawdinry, € non altrimente. Saz praza bibe-
runt, Vale. A’ 24. di Febraro 1571. ia Lerida.
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